Planejamento Multicultural da Cidade
de Echizen (Proposta)

Periodo do plano: Do ano 2019 a 2024 (Durante 5 anos)

DU
SO SO

LR
AStARL

O numero de cidadaos estrangeiros na cidade de Echizen estd aumentando a cada ano, em 19.
de outubro de 2018, a populagao estrangeira de 4.262 pessoas representa cerca de 5% da
populagdo total da cidade, e sua proporgao é proeminente em todo o pais. Além disso, nos
ultimos anos, a tendéncia a residéncia permanente ou por longo periodo aumentou, portanto
torna-se necessario um ponto de vista que reconhega os estrangeiros nao somente como
residentes temporarios, mas como consumidores e residentes locais. Por isso a cidade de
Echizen, além de organizar os assuntos que cercam a simbiose multicultural e as ideias basicas,
formulara também o “Planejamento Multicultural da Cidade de Echizen (Proposta)”. Baseado
também nesse plano, a construcao da comunidade multicultural serd desenvolvida
planejadamente e implantada de forma abrangente juntamente com grupos tais como
cidaddos, organizagdes civis, empresas, etc. cooperando com os varios érgdaos administrativos,
considerando os cidadaos estrangeiros e cidaddos japoneses como cidadaos iguais, com
compreensao e respeito mutuo, reconhecendo os varios valores um do outro.

PROPOSITO

OBIJETIVO

Tem por objetivo a concretizagcdao de uma comunidade onde todos os cidadaos que vivem na
cidade de Echizen, independentemente da nacionalidade ou raca, se aceitem e se respeitem
nas diferencas de cultura, estilo de vida, etc., e vivendo juntos se apoiando mutuamente.

PRINCIPIO BASICO

“Echizen, uma cidade onde as pessoas de vdrios paises se aceitam, se apoiam e com amor e
carinho pela comunidade local, criam juntos uma cidade melhor para se viver”

Situacao dos cidadaos estrangeiros

Transicdo da populagdo estrangeira

Ha uma tendéncia crescente de
aumento do numero de cidadaos
estrangeiros na cidade de
Echizen nos proximos anos. Em 1
de outubro de 2018 é de
aproximadamente 5% (A média
nacional do Japdo é de 2%).

Propor¢dao em cada distrito

Ha uma grande tendéncia em
morar nas proximidades da
empresa empregadora, por
ordem de distritos com mais
concentragao, segue: Distrito
de Nishi (15,6%), Distrito de
Omushi (12,3%), Distrito de
Minami (8,8%) e Distrito de
Kamiyama (5,4%).

(Em 1.2 de Outubro de 2018)

Nacionalidade dos cidaddos estrangeiros

* *Em 1.2 de abril de cada ano
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As 3 principais nacionalidades de cidadaos
estrangeiros de Echizen sdo: Brasil (71%),

Vietna (10%) e China (6%).
Ao todo, sdo 38 paises e regides.
(Em 1.2 de Outubro de 2018)

|| Nasio | Populacio (pessoa) |
Brasil 3,045
n Vietna 449
n China 259
n Filipinas 213
“ Coréia 91
n Camboja 60
Tailandia 23
n Mongélia 19
n EUA 13
Peru 12



A cidade de Echizen ird trabalhar com empresas e organizagdes
W\ T EX i Te) gl =1l | relacionadas para desenvolver iniciativas e medidas para oferecer o
suporte adequado aos cidaddos estrangeiros.

Resultado da enquete aos cidadaos estrangeiros

Pessoas que responderam: Total de 507 estrangeiros que residem na cidade (Sendo 388 Medida Prioritaria(D) Esclarecimentos voltados para elaboracdo de uma sociedade multicultural
brasileiros, 99 vitnamitas e 20 pessoas de outras nacionalidades) (1) Esclarecimento de compreensdo multicultural
BEBNTEL —55.0% . . - m— .
0.6% HETH (B4 (CHIZDL . 398 Projeto de esclarecimento da compreensdo Passar para os cidaddos japoneses o prazer de conhecer diferentes culturas e
BEOSHOrE | ' o multicultural (Informativo publico) modos de pensar, através de jornais de informagGes publicas que apresentam
FEED REE S E " ' as diversas culturas e formas de pensar dos estrangeiros.
7 o
ft* | (Nome provisorio) Intercambio com Planejar a percepgado do multiculturalismo aos japoneses com a participagao
(EXS) varios grupos em centros civicos. dos cidad3os estrangeiros e da compreencdo da cultura japonesa através de
EiE | 39.1% intercambio entre varias organizagdes e cidaddos estrangeiros.
&P IR
K20 24h% Promocdo de intercambio através de eventos Cooperagdo com empresas, organizagoes e grupos civicos para a realizagdo de
FEEDEE | como campeonatos esportivos, etc. eventos esportivos tal como futsal entre varias nacionalidades e promover a
Conteddo do(s s respon)deram Afa1f':éf3é compreensdo e o intercdmbio multicultural.
“Sim” (389 pessoas "
Z0ft = 33%

(2) Melhoria da multilingualizagao e do [Japonés facil] (Yasashii Nihongo)
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) 0.0% 20.0% 40.0% 60.0% 80.0% 100.0% Emissdo do informativo publico da cidade em Disponibilizar informagdes de acordo com as necessidades dos cidadaos
Conteudo dos que responderam . . . A . . . . A
“Sim” (412 pessoas) - - : f : linguas estrangeiras estrangeiros através do informativo da cidade, traduzido para o portugués,
ftF5%k 85.4% chinés e vietnamita.
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Projeto de realizagdo de seminarios de Discussdo com as empresas da cidade e instituigdes relacionadas, para a
esclarecimento da multilingue e multicultura. realizagdo de semindrios de esclarecimento da multilingualizagdo e do

m73ly 1 [Japonés facil]
HX A2 :
u O X X+
BT~k Incentivo do [Japonés facil] (Yasashii Nihongo) Vamos tentar promover a disseminagao do japonés facil para que possamos
nos comunicar com cidadaos estrangeiros.
BARZFHE
20 g Introdugdo de aparelhos tradutores Introdugdo de aparelho tradutor multilingue em escolas de ensino primario e
multilingue. ginasial, creches, Nintei Kodomo en, pré-escolas, etc. Estabelecimento de um
sistema de assisténcia para instituicdes médicas e instalaces comerciais e
turisticas.

(3) Melhoria do ambiente de ensino da lingua japonesa

Realizamos as reunides nos dias 12,14 e 21 de outubro e ouvimos as opinioes diretamente dos Projeto de incentivo do intercambio internacional Implementagdo de aulas de japonés voltado a independéncia dos

cidadaos estrangeiros da cidade de Echizen. (Projeto de aulas de japonés) cidaddos estrangeiros e treinamento aos assistentes de japonés. Além
disso, realizagdo em feriados, periodo noturno, etc.

Resultado do encontro regional realizada com os cidadaos estrangeiros

Opinides da reunido (Parcial)

Medidas prioritarias@ Melhoramento do ambiente educacional e assisténcia infantil
* Eu gostaria que houvesse um local para fazer consultas sobre os estudos dos filhos. (1) Melhoramento do ambiente de cuidados infantis

*Estou em dificuldades, pois ndo hd vaga na creche. . -
*Para promover o planejamento multicultural, ndo é necessario a cooperac¢do da(s) empresa(s)?

*Ha pouco servigo de intérprete, etc. em toda a cidade. Gostaria que houvesse um intéprete nos Criagdo de um local para as criangas Criagdo de um terceiro local seguido da familia e escola para as criangas
locais mais frequentados como hospitais, correios, policia, escolas e creches, etc. estrangeiras.

* Estou cooperando com o presidente do bairro para convidar outros estrangeiros para Curso de portugués para Sera realizado para os professores de Hoikuen (creches), Nintei Kodomo-en
participarem das atividades do bairro. Eu acho que nos outros bairros também deveria ser feito professoras de creches (Instituigbes similares a creche e pré-escola) e Yotien (pré-escolas) da cidade.
0 mesmo. (2) Melhoria do ambiente de ensino

*Gostaria que fosse ensinado os costumes, cultura, regras especiais, etc. da cidade de Echizen. : -

*E muito importante aprender a conversar em japones, mas e preciso também aprender a cultura
ja ponesa. Projeto de melhoramento da fungdo pré-classe Criagdo de um local de ensino inicial para alunos que ndo

» Gostaria que houvesse um intercambio de eventos esportivos como futebol, etc. compreendem nada da lingua japonesa.




